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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy prorokini Miriam,* siostra Aarona,** wzi¢ta
dostowny | dostowny w swojg reke bebenek, i wyszly za nig wszystkie kobiety
z bebenkami i w plasach.”?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy prorokini Miriam, siostra Aarona, wzi¢ta do reki
literacki literacki bebenek, a za nig, z bebenkami i w plasach, ruszyly
wszystkie inne kobiety.
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Wtedy prorokini Miriam, siostra Aarona, wzi¢ta bgben
literacki Biblia Gdanska w reke, a wszystkie kobiety wyszly za nig z bebnami i w
plasach.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy Maryja, prorokini, siostra Aaronowa, wzi¢ta bgben
literacki w reke swoje, a wyszly wszystkie niewiasty za nig
z bebnami i muzyka.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wzigta tedy Maria prorokini, siostra Aaronowa, bgben
literacki Wujka w reke swoje, i wyszly wszytkie biateglowy za nig
z bebny i z muzyka,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Miriam prorokini, siostra Aarona, wzigta bgbenek do
literacki reki, a wszystkie kobiety szty za nig w plasach i uderzaty
w bebenki.
BW Przektad Biblia Warszawska | Wtedy prorokini Miriam, siostra Aarona, wzi¢ta w reke
literacki swojg beben, a wszystkie kobiety wyszty za nig
z bebnami 1 w plasach.
EKU'18 | Przektad Biblia A Miriam, prorokini, siostra Aarona, wzigta do reki
literacki Ekumeniczna bebenek, a za nig wyszty wszystkie kobiety w plasach i z
bebenkami.
PAU Przektad Biblia Paulistow Woéwczas prorokini Miriam, siostra Aarona, wzieta do
literacki reki bebenek, a za nig podazyly w plgsach z bebenkami
wszystkie izraelskie kobiety.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska A prorokini Miriam, siostra Aarona, wzigta do reki
literacki bebenek, i wszystkie kobiety wyszly za nig z bebenkami
w plasach.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Mirjam - prorokini, siostra Aharona - wzieta bebenek
literacki w reke. I wszystkie kobiety wyszty za nig, w tancu,
z bebenkami.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit B3suta sx mpopountst Mapisim, cectpa AapoHa, TUMITaH B
literacki nepeknan YbT CBOIO PYKY, 1 BUHMIILIH BCi )KIHKH 32 HEIO 3 THMITAHAMH 1
Padaina Typkonsika TAHIIAMH.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A prorokini Mirjam, siostra Ahrona, wzigta w swa reke
dynamiczny | Gdanska beben, i wyszly za nig wszystkie niewiasty z bebnami
oraz w plasach.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego A Miriam, prorokini, siostra Aarona, wzi¢ta do reki
dynamiczny | Swiata tamburyn; i wszystkie kobiety zaczety z nig wychodzi¢,

trzymajac tamburyny i plasajac.

) Miriam, 0;71 (mirjam): czyli: ukochana (od eg. mryt) 1. dar (od ak. rym) <x>20 15:20</x>L.
2 Aaron, 7R (aharon): czyli: wielkie jest imi¢ (Boga), od eg. “’rn; <x>20 15:20</x>L.
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